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Hr. litt.drs. T. Hoekema, 31 Brinklaan, Groningen (Holland).

3/8 1954

kære Hr. Koekeraa, Be me a meget undskylde, at jeg først nu faar besvaret Deres brev af 24/6, og aabenbart
ogsas et tidligere brev, som jeg under fait ferieophold ikke har ved haanden. Jeg gear ud fra, at De paatager
Dera ansvaret for over- «ættelpen; det vil være besværligt for mig at føre en egent- lig kontrol, og i hvert
fald vil det være umuligt for mig førend i september rassned. Men under denne forudsætning billiger jeg
ganske, at De- res manuskript udgives i Holland i offset-tryk, saa dersom det er bekvemmest at sætte
arbejdet i gang nu, kan det altsaa godt ske. Det har interesseret mig at erfare om Deres arbejde, og jeg
haeber meget ved lejlighed at maatte høre fra Dem paeny, eller at se Bern her i Denmark igeji. Foreløbig
skal De have hjertelig tak, fordi De har fore- faget den nederlandske oversættelse af min bog, og planlagt
udgivelse af oversættelsen. Jeg beder Dem venligst hilse Frk. Feitsma tilbage. De venligste hilsener fra min
kone og mig selv Deres

Louis Hjelmslev
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